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Avant-propos

La piece raconte la vie quotidienne de la compatiréétrale constituée autour de Moliere, auteur
et chef de troupe. Les dialogues sont illustrésdearextraits de pieces — selon les cas, en riépétit
ou en représentation- parmi les plus emblématiqad®euvre du dramaturge.

Au fil du spectacle, on découvrira ainsi LETOURRIECOLE DES FEMMES, DOM JUAN,
L'AMOUR MEDECIN, LE MISANTHROPE, GEORGE DANDIN, L'XARE, LE TARTUFFE,

LE BOURGEOIS GENTILHOMME, LES FOURBERIES DE SCAPINLE MALADE
IMAGINAIRE. Afin de passer rapidement d'une séquencl'autre, un dispositif scénique autour
d'un plateau tournant serait le bienvenu, comptteagjardin la loge de Moliere, et a cour une
coulisse aménagée en salle de repos et de banquet.

DISTRIBUTION

La distribution comprend quatre hommes et quatrerfes:

- Mademoiselle Madeleine BEJART, qui joue aussi Getteg Dorine, Frosine.

- Mademoiselle Armande BEJART, qui joue aussi Célie&imire, Toinette.

- Mademoiselle Du PARC/ Marie RAGUENEAU qui jouensalElvire et Béline.
- Mademoiselle De BRIE, qui joue aussi Agnes, Dorigjansette, Célie.

- Monsieur MOLIERE, qui joue aussi Alceste, Sganarelandin, Jourdain, Arnolphe, Argan,
Orgon, Scapin, Mascarille.

- Monsieur La GRANGE, qui joue aussi Dom Juan, Sgalear_élie

- Monsieur Du CROISY, qui joue aussi Tartuffe, Octaidain, Andres, Béralde.

- Monsieur La THORILLERE, qui joue aussi Lubin, Dom@n_éandre.

L'action de la piece commence le soir de la moM@IERE, puisque le rideau se léve durant le
divertissement ( troisieme interméde, de : “clystaf...jusqu'a : “totam terram”.) Mort de
MOLIERE. Sortie et noir lent. Le décor tourne etumiére revient sur La GRANGE, a jardin, qui
tient son registre. Il écrit en parlant.

LA GRANGE

“Ce méme jour, apres la comédie, sur les dix heduvesoir, Monsieur de Moliére mourut dans sa
maison, rue de Richelieu, ayant joué le réle duadealimaginaire. Fort incommodé d'un rhume et
fluxion sur la poitrine qui lui causait une grardex, de sorte que dans les grands efforts qu'il fi
pour cracher, il se rompit une veine dans le cetpge vécut pas demi-heure ou trois-quarts d'heure
depuis la veine rompue. Son corps fut enterré atSaseph, de la paroisse Saint-Eustache. Il y a
une tombe élevée d'un pied hors de terre.” (Il &éaBécrire.) La mort jalonne la vie de notre



compagnie...ll y a bientdt quinze ans, Joseph Béjar cédait le role Lélie, dans “L'ETOURDI".
Quels débuts !!! A peine engagé dans la trougdalldit jouer devant le roi !

Avec “L'ETOURDI”, Monsieur de Moliére avait troussée comédie dont la nouveauté contribua
grandement a notre succes. D'ailleurs, a la derméétition, nous ressentions tous l'importance de
I'événement.

(La lumiere vient au centre, tandis que les conmadarivent pour répéter la scene 3 de l'acte V,
qgui met en jeu Lélie : La GRANGE, Mascarille : MB®RE et Andres : Du CROISY.)

ANDRES
Seigneur suisse, étes-vous, de ce logis, le nfaitre
MASCARILLE
Moi, pour serfir a vous.
ANDRES

Pourrons-ngusien étre ?
MASCARILLE

Oui ! Moi, pour d'étrancher, chafons champre carni.
Mais che non point locher te chans de méchant vi.

ANDRES (pompeusement)
Je crois votre maison franche de tout ombrage.
MOLIERE (l'arrétant)

Non, non, point d'emphase. Vous devez prendremymoai, un ton de voix naturel, et gesticuler le
moins qu'il vous sera possible.

LA GRANGE

Comment cela se pourrait-il faire ? Car il n'y anpd'acteur qui soit moins fagonnier que moi.
MOLIERE

Cela est vrai, et c'est en quoi vous faites mienik que vous étes un excellent comédien, de bien
représenter un personnage qui est si contrairdgra tiameur. (s'adressant a tous) Tachez donc de
bien prendre tout le caractére de vos réles ebds figurer que vous étes ce que vous représentez.
Reprenons a la scéne 7, dans le sens de ce geaged'indiquer.

MASCARILLE

Fous nouveau dans sti file, moi foir a la fissache.



ANDRES

Oui.

MASCARILLE

La matame est-il mariache al monsieur ?
ANDRES
Quoi ?
MASCARILLE

S'il étre son fame ou s'il étre son s&eur
ANDRES
Non.
MASCARILLE

Mon foi, pien choli. Fenir pour marchantisse

Ou pien pour temanter a la palais choustice ?
La proces il faut rien, il codte tant d'archant !
La procurair larron, I'afocat pien méchant.
ANDRES
Ce n'est pas pour cela.

MASCARILLE

Fous tonc mestefille
Pour fenir pourmener et recarter la file ?

ANDRES

Il mimporte. (a Célie) Je suis a vous dans un nmirhe
Je vais faire venir la vieille promptement,
Contremander aussi notre voiture préte.
MASCARILLE

Li ne porte pas pien ?

ANDRES
Elle a mal &éte.



MASCARILLE

Moi chaffoir te bon vin et te fromage pon.
Entte fous, entte fous dans mon petit maisson.

MOLIERE
Voila qui est bien. Prenons de la sorte la scemg. ci
MASCARILLE

Eh bien, ne voila pas mon enragé de maitre ?
Il va nous faire encor'quelque nouveau bicétre.

LELIE

Sous ce grotesque habit, qui I'aurait reconnu ?
Approche, Mascarille, et sois le bienvenu.

MASCARILLE

Moi souis ein chant t'honneur et non point Magqteeril
Chai point fantre chamais le fame ni le fille.

LELIE

Le plaisant baragouin, il est bon sur ma foi.
MASCARILLE

Allez fous pourmener sans toi rire de moi.

LELIE

Va, va, léve ton masque et reconnais ton maitre.
MASCARILLE

Partié, tiable, mon foi, chamais toi chai connaitre
LELIE

Tout est accomodé, ne te déguise point.
MASCARILLE

Si toi point t'en aller, che paille un coup de @pin

LELIE



Ton jargon allemand est superflu, te dis-je

Car nous sommes d'accord, et sa bonté m'oblige.
J'ai tout ce que mes voeux lui pouvaient demander
Et tu n'as pas sujet de rien appréhender.

MASCARILLE

Si vous étes d'accord, par un bonheur extréme,
Je me déssuisse donc et redeviens moi-méme.

(Tous éclatent de rire et applaudissent.)
MADELEINE B.

J'admets mon erreur. J'en tenais jusqu'ici poutréggedies devant la cour. Mais pour faire oublier
au roi notre insucces dans “NICOMEDE”, cette coraédira le meilleur remede.

La DE BRIE

Monsieur, frere du roi, nous avait reproché deaitapoint diverti sa Majesté. Imposons le rire a
Paris, et laissons le ridicule de 'emphase a an&ces de I'H6tel de Bourgogne.

LA GRANGE

Vous me semblez bien confiants. Je doute que lesenes de Mascarille puissent conquérir le
parterre des petits marquis. lls font leur ordie&iun potage plus relevé.

La DU PARC

Partons. Dans quelques heures, nous saurons siavouns gagné la partie, ou si nous devons
reprendre le chemin de la province.

(Ils sortent. On entend la derniere réplique degfgétition : Je me désssuisse donc...Rires et longs
applaudissements. La troupe revient face au pebkalue.)

MOLIERE

Majesté, vous avez eu la faiblesse de souffrir masieres de campagne, dans un de ces petits
divertissements dont nous régalions les provineesmettez-moi de vous présenter les membres de
notre troupe qui ont eu l'honneur de vous fairerismu Mademoiselle Madeleine Béjart,
Mademoiselle De Brie, Mademoiselle Armande Béjafademoiselle Du Parc, Monsieur La
Grange, Monsieur Du Croisy, Monsieur La Thorillere.

LA GRANGE

Dans une comédie de Monsieur de Moliére !
(s sortent en saluant. NOIR.)----------=-=---——=m oo

(La lumiére revient a Jardin. La Grange fait lesptes. Il écrit.)



LA GRANGE

Recette pour une part entiere depuis le vendredir®® 1661, jusqu'au ler avril 1662 quand on a
fermé le théatre, la somme de 2477 livres.

MOLIERE

Les recettes baissent. Méme “LES PRECIEUSES..tapportent plus. Je suis inquiet, La Grange.
LA GRANGE

Il est vrai que le moment est mal choisi pour augerele nombre de parts...

MOLIERE

C'est la part d'’Armande qu'on discute ? Mes projetsiariage avec elle font jaser, n'est-ce pas ?
LA GRANGE

Cela fait quelque bruit, en effet. Nos parts s@jagetites...

MOLIERE

Les parts sont petites !!! Quand “LES PRECIEUSE$aisaient mille quatre cents livres chaque
soir et des parts de cent vingt livres, tout le deoacceptait d'étre associé ! J'en ai assez de ces
guerelles de coulisses !!!

LA GRANGE

Ce n'est pas le seul probléme. Permettez-moi. begdiennes voient d'un tres mauvais oeil vos
sentiments fraternels pour Armande changer deurmalNous craignons des bruits ridicules...des
pamphlets, qui sait.

MOLIERE

Vous n'avez pas tort. Quel bon sujet de plaisantdtai raillé les cornes de Sganarelle, et a mon
tour...ah, ah, ah, rien de plus drole !

LA GRANGE

Mais vous semblez compter pour rien les rivalités..
MOLIERE

Quelles rivalités ?

LA GRANGE



La De Brie est jalouse.

MOLIERE

La De Brie ! De quoi peut-elle se plaindre ? Jeduconfié le role d'Agnes dans “L'école des
femmes”, notre prochaine comédie. Ah, si touteseatd’humeur de Madeleine qui, elle, sait se
contenter d'y jouer Georgette....

LA GRANGE

Eh bien, espérons que “L'école des femmes” ajzaises querelles et...redonnera bonne mine a nos
parts....

(Ils sortent pendant que la scéne tourne, pouegeesentation des scénes 3, 4, 5 de l'acte Ik de |

piéce L'ECOLE DES FEMMES, avec Alain: Du Croisy,cBgette : Madeleine Béjart, Arnolphe:
Moliere, Agneés : De Brie.)

(A la fin de la réplique d'Alceste : “Je sui majtje parle : allez, obéissez.” NOIR SEC, durant
lequel les acteurs sortent, tandis que LA GRANG1stslle.

(Il va répéter avec des variantes et des postiffésahtes, la méme phrase.)

LA GRANGE

Voici une comédie dont on a fait beaucoup de bauit,a été longtemps persécutée....

DE BRIE (entrant)

C'est donc vrai, La Grange ? Moliere t'abandoramedloi d'orateur ?

LA GRANGE

Cette charge lui pesait; il n'en supportait plisstlacas. Lui qui aimait tant les truculents écleang
avec le public, il se sent trahi par sa santé qudndfaut nourrir des dialogues de plus en plifs
avec le parterre.

DE BRIE

Fasse le ciel que les Muses t'inspirent pour sautiea Tartuffe”. Sa cause est loin d'étre entendue
Je rends hommage a ta témeérité.

LA GRANGE

Avant d'affronter le public, j'aimerais bien jughr I'effet de ma harangue. Ne parle pas pour ne rie
dire, veux-tu ? Figure-toi étre le parterre et dommi la réplique.



DE BRIE
Bravo, Moliére ! Voila de la bonne comédie !
LA GRANGE

Pipaillon ! Laisse-moi d'abord parler. (Il tousgdtBienveillante assemblée, nous rendons grace a
votre attention, et j'ose profiter de votre favpaur vous entretenir de notre prochaine piéce :
“TARTUFFE” ou L'IMPOSTEUR.

DE BRIE
Hou ! Hou !
LA GRANGE

Voici une comédie dont on a fait beaucoup de bmit,a été longtemps persécutée; et les gens
gu'elle joue ont bien fait voir qu'ils étaient ploagissants en France que tous ceux que nous avons
joués jusqu'ici. Les marquis, les précieuses, desis et les médecins ont souffert doucement qu'on
les ait représentés, et ils ont fait semblant daisertir, avec tout le monde, des peintures qued
faites d'eux. Mais les hypocrites n'ont point edteraillerie...

DE BRIE
Cette piéce est une injure au ciel ! Elle est @allabomination. Elle...
LA GRANGE

Si I'on prend la peine d'examiner de bonne foismotmédie, on verra sans doute que nos intentions
y sont partout innocentes, et qu'elle ne tend mdle a jouer les choses que I'on doit révérer; que
nous l'avons traité avec toutes les précautionsdgneandait la délicatesse de la matiere; et que
nous avons mis tout I'art et tous les soins qalilsna été possible pour bien distinguer le perggana
de I'hypocrite d'avec celui du vrai dévot...

DE BRIE
Qu'on brdle ce démon de Moliére ! Il doit étre d@énhCette comédie est pernicieuse...
LA GRANGE

Soit ! Je me suis étendu trop loin. Finissons pamot d'un grand prince sur la comédie du

Tartuffe. Huit jours apres qu'elle eut été défendunereprésenta devant la cour une piece intitulée
“Scaramouche ermite”. Et le roi, en sortant, digaand prince que je veux dire : “Je voudrais bien
savoir pourquoi les gens qui se scandalisent sdfota comédie de Moliere ne disent mot de celle
de Scaramouche”. A quoi le prince répondit : “Lasoa de cela, c'est que la comédie de

Scaramouche joue le ciel et la religion, dont cessieurs-la ne se soucient point; mais celle de
Moliere les joue eux-mémes, c'est ce qu'ils ne petusouffrir”.

Bienveillante assemblée, quel grand honneur pous & vous accueillir a nouveau ce vendredi
prochain...



LA THORILLERE (entrant)

Ni vendredi ni un autre jour. La reine meére vientfdire aboutir la requéte de la Compagnie du
Saint-Sacrement. Tartuffe est interdit !

(Stupeur des comédiens. On entend des rires emssesl Entrent DU PARC, MADELEINE et
ARMANDE.)

MADELEINE (& ARMANDE)

Commandeur, viendrez-vous souper avec moi, Ce?soir

ARMANDE (en statue, acquiesse)

Oui !

(DU PARC joue a s'avanouir, les trois rient a n@auwe

MOLIERE (entrant)

Croyez-vous que I'heure soit aux éclats de riresdmmoiselles ?

LA GRANGE

Tartuffe est interdit.

LA THORILLERE

Nous voici réduits a fermer le théatre !

DE BRIE

Nous devions jouer jusqu'en avril, nous somme®ener. Qu'allons-nous faire ?
MADELEINE

Jouer Don Juan!

MOLIERE

Tu as écrit une piece ?

MADELEINE

Non, mais tu aurais da écrire celle que nous vemengoir. Les Italiens ne sont pas préts d'étre
interdits, eux !

10



MOLIERE
Du diable si je comprends quelque chose...
ARMANDE

Mais oui ! “Le trompeur de Séville”, cette piécenachines qui fait courir tout Paris ! Une statue
qui marche et qui parle, le feu de I'enfer qui faye le séducteur...

DU PARC

Autant j'ai eu peur devant la statue, autantijaux facéties du valet. Ces italiens, ils tiendanin
fameux succes...!

MOLIERE

J'y suis ! Cette piece raconte I'histoire d'un rseig espagnol qui ne croit ni dieu ni diable, at qu
séduit puis délaisse une jeune religieuse dontLiede pere...

MADELEINE

Tu as le canevas, pourquoi n'écris-tu pas la piedee sujet fait recette. Nous serions tirés
d'embarras.

MOLIERE

Attends, je réfléchis...L'idée est magnifique. latprre aime a frissonner au souffle de I'enfér : i
viendra en foule. Et nos machines I'éblouiront !!!

LA GRANGE
Nos menuisiers soigneront I'ouvrage. Il nous rassez d'argent pour de nouveaux décors.
MOLIERE

Au surplus, nous tenons peut-étre la le moyen pliiqueer aux dévéts. Je ferai finir Don Juan dans
la peau de Tartuffe...Et je gage que ces cagotgentgnt que du feu ! (il sort)

ARMANDE

Ou vas-tu ?

MOLIERE

Ecrire, parbleu ! Dans huit jours, Don Juan e&féidhe.

(NOIR. Le décor tourne et la lumiére revient surdpétition de la scene 3 de l'acte | de “DOM
JUAN?", scéne dans laquelle on retrouve LA GRANGBom Juan, MOLIERE : Sganarelle, et DU

PARC : Done Elvire. La répétition se fait de “Mede-vous la grace,Dom Juan, de bien vouloir me
reconnaitre ?” jusqu'a : “Ah! Quel abominable neaitre vois-je obligé de servir !”
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(Sur les dernieres répliques, la lumiére baisstuaet a mesure que le dispositif tourne. NOIR et
musique a tendance nostalgique qui permet d'ensha¥ec la scéne suivante.)

(Tous les comédiens sont en scene. lIs s'occupsad ravaux quotidiens)

MOLIERE (entrant)

Ca, écoutez tous. Il circule dans Paris un plaisaelle. “Le roi glorieux du monde” : homme ou
plutét démon vétu de chair et habillé en hommde gtius signalé impie et libertin qui fut jamais,
voué au dernier supplice exemplaire et public,eefeu méme.” Quel personnage décrit cette
laborieuse prose ecclésiastique ?

MADELEINE

C'est la le vivant portrait du prince de Conde.

LATHORILLERE

Je pencherais plutdt pour votre excellent ami Clhepe

DU CROISY

Cela sent fort la prose dévote de la Compagnie alat-Sacrement. lls n'ont pas supporté que
Tartuffe, homme pieux en apparence, soit la peu&me de leur hypocrisie.

LA GRANGE

Oui, depuis que monsieur de Conti, notre ancienfaieur, est passé dans leurs rangs, on vous
accuse de sentir le soufre. Je gagerais bien guééimon vétu de chair”, c'est vous.

MOLIERE

Oui, c'est moi.

LA GRANGE

Comme si l'interdiction de “Tartuffe” ne leur siiit pas ! Jusqu'ou iront-ils ?
MOLIERE

lls iront jusqu'ou le roi leur permettra d'allera® cette querelle, rien n'est définitif : sa Migges
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nous comble de faveurs, je ne désespére pas davaicre...\Vous verrez, “Tartuffe” n'est ni mort
ni enterré.

ARMANDE

Pourtant, tu prends plaisir a multiplier le nomde2nos ennemis. Apres les dévéts, nous raillons
maintenant les médecins...

DU PARC (entrant)

...Et pas n'importe quels médecins, si j'en cesscbnfidences de votre ami Boileau...

MOLIERE

Quel intarissable bavard, ce Boileau ! Ma surpade nez cassé. (Il dévoile des masques) Nous
allons jouer aux devinettes. Mais vous, mademadall Parc, pour une fois, tenez votre langue. (Il
donne un masque a Madeleine.) Qui est-ce ?

MADELEINE

A n'en point douter : Esprit, médecin personneMimsieur, frére du roi. Il ne lui manque que
I'aboiement, pardon, la parole.

MOLIERE
Gagné ! Boileau I'a rebaptisé Bahis, en grec oyabr !

(Madeleine contrefait, en posture et en paroleittenédecin. Moliére tend un autre masque a Du
Croisy.)

ARMANDE
Ah, monsieur Guénaud, médecin de la reine, aves-goigné votre élocution ?
MOLIERE

Malheureusement, non. Toujours autant de bouikiesda bouche. D'ailleurs, Boileau I'a nommé
Macroton. Allez-y, Du Croisy !

(Du Croisy imite, en bafouillant, Guénaud.)
ARMANDE

A nulle autre que moi le plaisir de ridiculiser rotuguste propriétaire Daquin, I'enragé de la
lancette !

MOLIERE

Juste ! Puisqu'il saigne ses malades autant qubbcasires, Boileau I'a surnommé Thomes, qui
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veut dire en grec : le saigneur. Armande ? A tom.to

(Armande imite : “je saigne, je suis un grand saign”)

LA THORILLERE

Pourrais-je interpréter le plus grand pourvoyes dmetiéres de Paris, le sinistre Du Fougeray ?
MOLIERE

Ne prononcez plus ce nom. Pour nous ce sera DenBs, en grec : le tueur d'hommes !

(jeu macabre de La Thorillere.)

MOLIERE

Vous avez laissé jouer vos camarades, mademolBallBarc. A vous I'honneur de démasquer le
dernier.

DU PARC (imitant)

Tremblez, malades et bien portants. Je suis aabgeha I'épée qu'au clystere ! Qui suis-je ?
TOUS

Yvelin !l

MOLIERE

Exact ! Mais pour nous, désormais, ce sera Filerin.

DE BRIE

Mazette ! Attaquer de front tous les médecins deolar ! Mais c'est tendre le dos aux coups de
baton !

MOLIERE

Rien n'est moins sdr. Il y a un mois, quand lenaiis a dit que, dorénavant, il voulait que notre
troupe lui appartint, il me fit 'honneur d'une gersation privée. Vous souvenez-vous ?

LA GRANGE

Les jaloux s'en souviennent aussi ! Six mille Is/réde rente ! Les comédiens de I'Hétel de
Bourgogne en blémissent encore aujourd’hui.

MOLIERE

Jai profité des bonnes dispositions de sa Majastétre €gard pour l'entretenir de mon projet
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concernant la pieéce “l'amour médecin”. Je voulaiog si notre divertissement sur les médecins
aurait son assentiment. Savez-vous ce qu'il m@ancip?

MADELEINE
Raillez la médecine, Moliere, mais ne tombez pdusgis malade !
MOLIERE

Vous n'y étes pas. Sa réponse fut : “les médeomisalssez souvent pleurer pour qu'ils fassent rire
guelquefois.”

DE BRIE (regardant en coulisses)
Monsieur, les musiciens sont arrivés. Monsieur diii hous attend.
MOLIERE

Parfait. Nous avons les masques, nous avons laoejgn place pour le ballet !

(NOIR. Musique pendant que le dispositif tourneympenchainer sur un court ballet qui précéde les
scénes 1 et 4 de l'acte Il de “L'AMOUR MEDECIN”,ndalesquelles on retrouve Sganarelle : LA
GRANGE, Lisette : DE BRIE, Thomés : ARMANDE, Desrfamdrés : LA THORILLERE,
Macroton : DU CROISY, Bahys : MADELEINE.

La séquence va de : Lisette “Que voulez-vous daine,fmonsieur, de quatre médecins ?” jusqu'a :
Lisette : “...Ils vous diront en latin que votrédiest bien malade.”

Puis, scene 4 , de Sganarelle : “Messieurs, I'ggpe de ma fille augmente...” jusqu'a : M. Des
Fondandres : “Si vous la faites saigner, elle ma pas en vie dans un quart d'heure.”

(NOIR sec, et méme musique que celle du débuntaliecrescendo.)

La lumiére revient sur LA GRANGE, qui écrit.)

LA GRANGE

“Vendredi 18 décembre 1665. Ce méme jour, la trofyte surprise que la méme piece

d”Alexandre” fut jouée sur le théatre de I'HOoted Bourgogne. Comme la chose était faite de
complot avec monsieur Racine, la troupe ne crutdeasir la part d'auteur a monsieur Racine, qui
en usait si mal que d'avoir donné et fait apprenarpiece aux autres comédiens. La dite part
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d'auteur fut partagée entre les comédiens, chasupoair sa part quarante sept livres.” Voila qui

nous apprendra a jouer les oeuvres d'un jeune ralauvoici un qui ne manque pas d'audace !
Moliére lui fait confiance, et dans le méme tempe gous jouons sa piéece, il la confie a nos plus
redoutables concurrents...

MADELEINE (entrant)

Allons, La Grange, tu fais bien grand cas de cauwd. Monsieur Racine n'aime pas le naturel de
notre jeu, qu'il aille faire ronfler ses vers &t#l de Bourgogne...

LA GRANGE

Tout de méme. Triste fin d'année...Moliére est nmldl ne sort plus de sa maison d'Auteuil, et on

dit que Boileau fait son siege pour le détournettabdtre.

MADELEINE

Sois sans inquiétude. Jean-Baptiste est solidéie®@ du théatre résistera a sa fluxion, comme a
Boileau. Non, j'ai d'autres préoccupations : lesigras d'Armande me soucient davantage. Voila
une semaine qu'on ne l'a vue ni prés de son nigsres de sa fille. Est-elle seulement passée au
théatre aujourd’hui ?

LA GRANGE

Ah, Armande...un jour ici...le lendemain ailleurs..

(ARMANDE entre précipitamment)

Tiens, nous allions médire...

ARMANDE

A mon sujet ? Jiimagine...Les oreilles me sifflentpeu trop, ces temps-ci.

MADELEINE

Les miennes siffleraient a moins !

ARMANDE

Tu me cherches querelle ?

MADELEINE

Veux-tu que je te dises ? Tes facons d'agir meatkpit tout net !

ARMANDE

C'est pour me faire des reproches, que tu m'atief2da
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MADELEINE
T'ai-je fait des reproches ? Je constate seulequentrop de galants tournent autour de toi.
ARMANDE

Est-ce ma faute, a moi, si on me trouve séduisarteudrais-tu que je soufflette les gens qui me
regardent ?

MADELEINE

Il ne s'agit pas de les frapper ! Tu pourrais @reg-moins encourager les regards...ou accorder
moins de complaisance a la foule de tes soupir@ut®st-ce qui te plait tant chez Lauzin, chez De
Guiche ? Leur mine de marquis enrubannés, leuugeer; leur petit rire stupide ?

ARMANDE

Que d'injustes reproches ! Leur audience, leuttiposa la cour peuvent un jour nous étre utile...
MADELEINE

Le beau prétexte...

ARMANDE

Tu es pire qu'un amant jaloux ! Je croirais entemdrrler Jean-Baptiste.

MADELEINE

Parlons-en ! Il y a beau temps qu'on ne t'a vue he

ARMANDE

Qu'a-t-il besoin de moi ? Il connait mes sentiments

MADELEINE

Ne tiens-tu pas le méme langage aux autres ?

ARMANDE

Merci du compliment. Brisons-la, veux-tu ? On ne'att.

MADELEINE

Tudieu ! Faut-il qu'on t'aime ! Ne pourrais-tu cegant faire un détour par Auteuil ? Il t'espere...

ARMANDE
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Oui, demain, peut-étre...(elle part trés vite)
LA GRANGE
Décidément, c'est bien elle qui a inspiré a Molierpersonnage de Céliméne. Frivole, coquette, et

jamais prise en défaut. A n'en pas douter, cettevarsation n'aurait pas déparé dans “Le
misanthrope”.

(Le dispositif tourne pour recevoir la répétiticarte scéne du “MISANTHROPE”)

Scéne 1 de l'acte I, avec Alceste: MOLIERE, Célim: ARMANDE. Depuis: “Madame, voulez-
VOous que je vous parle net ?” jusqu'a : Et l'orjariaais vu un amour si grondeur.”

(Le décor tourne. Scene de fin de banquet. Tootdede a visiblement beaucoup bu. Tous sont en
scéne, sauf MOLIERE. Soudain, LA GRANGE et DU CROER querellent.)

LA GRANGE

Aurais-tu le courage de redire tout haut ce quaijentendu murmurer a l'oreille de la De Brie ?
DU CROISY

Ne me provoque pas, La Grange. Me prendrais-tu poydedtre ?

DE BRIE

Croyez-vous que des propos d'ivrognes mériterdage ?

DU CROISY

Te voila prompte a changer la couleur de tes rubavies propos, tout-a-I'heure, ont trouvé ton
oreille accueillante...

LA GRANGE

Dois-je verser tes paroles au compte de I'amertuumree celui du vin ? Tu ne pensais pas ce que tu
disais...

DU CROISY
Mais c'est qu'il me prend pour Tartuffe, celui-la !
DU PARC

Assez de mystere ! De quoi parlez-vous ? Que veukré, Du Croisy ?
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DU CROISY (trés ivre)

Je veux dire ceci. Mes compagnons, nous devongsr réddpliere est le pantin du roi. Il nous
entraine a notre perte !

LA GRANGE

Comment peux-tu prétendre...

DU CROISY

Laisse-moi m'expliquer ! “AMPHYTRION” est un échdgemandez les comptes a La Grange. La
campagne de cette année va nous rapporter seuldeenmille six cent huit livres et treize sols !
Et pourquoi ? Parce que I'erreur d”’AMPHYTRION” mgéouti nos bénéfices. Or, pourgquoi avons-
nous monté “AMPHYTRION” ? Parce qu'il fallait jusér aux yeux de la cour les frasques
amoureuses de sa Majesté ! Voila pourquoi, en lamickie, Moliére y est allé de son aboiement,
quitte & nous conduire au désastre !!!

ARMANDE

Tu déraisonnes, Du Croisy ! La représentation deogea été un triomphe...

DU CROISY

Plaisant triomphe qu'un succes a la cour ! Tousr@sjuis sont aux ordres du roi ! L'ombre d'un
sourire de sa part, et c'est un tonnerre d'apaedients. Quant aux péronnelles poudrées, le
moindre de leurs soupirs fait cliqueter leurs bijoQuel vacarme ! Et vous appelez ¢a un triomphe
I (Il se sert a boire) Au triomphe des courtisapardon, des comédiens du roy!

MADELEINE

Enfin une parole sensée ! Tu es un ingrat, Du @radie plus petit revers de fortune te rend sinistre
et béte. Voila bient6t dix ans que la troupe té Vaire confortablement. Quand nous courrions la
province avec Moliére, nous n'avions pas cette @habDis-lui, Marquise, que faisais-tu, a cette
époque ?

DU PARC

Je dansais, déguisée en spectre, pendant les éatesm

MADELEINE

Et toi, Menou ?

ARMANDE

J'allumais les chandelles, je tenais ta traine djiajouais les princesses...
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MADELEINE
Beaux succes de comédiennes, n'est-ce pas, Dy Cr@istoi, que peux-tu nous opposer ?
LA THORILLERE

Madeleine a raison. Des réles a ta mesure ! Dedesitsalles bien souvent pleines ! Plus de dix
mois sur douze passés sur le théatre. Honneursiopen garde-robe et j'en oublie. Une mauvaise
passe ne peut masquer nos années de vaches greshsests-le, ce soir encore, nous sommes
royalement traités.

DU CROISY

C'est une ligue ! Vous étes tous contre moi ! Adidies eaux profondes du grand bassin de
Versailles seront douces a mon dernier sommeila(pour sortir, quand Moliere entre.)

MOLIERE

A moins qu'elles ne soient propices a dissiper itorsse ! Du Croisy, tu bois comme un
mousquetaire, mais il ten manque le gosier. (tiun)

A la bonne heure. Te voila meilleure figure. Jé p&s perdu une syllabe de tes propos, orateur du
diable ! A cette heure de la nuit, la voix porteldviais a dire vrai, je te donne raison.

LA GRANGE

Vous aussi, vous avez bu ?

MOLIERE

Jaurais d0 ! Tous ces courtisans me pousseraiénresse. Du Croisy dit vrai. Leur servilite,
souvent, me souléve le coeur. Mais ces guelqueset®ge dégolt nous font vivre, n'est-ce pas? Et
si un “AMPHYTRION?” est le prix a payer pour écrive “TARTUFFE”, je ne balance point...Mais
brisons-la, j'ai de bonnes nouvelles. De Brie, beues oreilles a Du Croisy, c'est une commande
royale...

MADELEINE

Ton absence prolongée le laissait a penser...Gtest la féte qui doit célébrer la paix d'Aix-La
Chapelle ?

MOLIERE

Quelle perspicacité ! Ces vapeurs alcooliques rpast eu raison de la vivacité de ta réflexion,
Madeleine. Si Colbert disparait, jengagerai leardiaccuelillir en son conseil. En effet. Sa Ma&est
nous commande un divertissement dont Lulli com@oksemusique.

MADELEINE

Un divertissement ? Si on se jouait des courtisans.
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MOLIERE

Mais c'est de la sorcellerie ! Madeleine, quandees-tu de m'arracher les idées avant que je ne
les expose...? Vous parliez tout a I'heure de Bbsitd en province...eh bien jai pensé reprendre le
sujet de...

ARMANDE

..."LA JALOUSIE DU BARBOUILLE"....

MOLIERE

La Grange, emplis mon verre ! Cela doit étre cergappelle I'esprit de famille. Ces deux femmes
se nourrissent de ma cervelle, morbleu ! Oui, Jetgde la jalousie du barbouillé. Je vois assen bie
un paysans enrichi dont la vanité le pousseraicuiger une femme noble. Imaginez ses manieres
de rustaud au beau milieu d'une belle-famille fémda

LA THORILLERE

Et comment appellerez-vous les amusants fruitette mésalliance ?

MOLIERE

Du nom de mon piteux héros : George DANDIN; MonsiBu Croisy, nous comptons sur votre
talent pour nous sauver d'un nouvel échec !

(lls sortent en riant)

NOIR et enchainement avec la représentation deesceet 2 de I'acte | de GEORGE DANDIN,
avec Dandin : MOLIERE, Lubin : LA THORILLERE, depui’Ah, qu'une femme demoiselle est
une étrange affaire...” jusqu'a : “ je suis unrfiatois, et I'on ne dirait pas que j'y touche.”

(En scéne, LA GRANGE et MOLIERE)

LA GRANGE (faisant ses comptes)
Monsieur de Colbert tiendra-t-il sa promesse ?

MOLIERE
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Monsieur de Colbert ne fait jamais de promessenQuladit quelque chose, c'est qu'il I'a décidé. I
m'a dit que notre pension s'élévera de nouveau endle livres, donc notre pension sera de six
mille livres.

LA GRANGE

Si nos rescettes pouvaient tenir parole de la mémeiere...Cette année, nous allons plus que
doubler nos parts.

MOLIERE

Annonce toi-méme cette nouvelle a la troupe. Gtast de partage, aujourd’hui. Que dis-je, c'est
une journée entierement consacrée a l'argentt&dist je viens ?

LA GRANGE
De payer votre médecin...?
MOLIERE

Certes, ma santé se porte moins bien que noseaffaimais tu n'y es pas. Je sors de chez mon pére.
Le bouffon vient de secourir le tapissier !

LA GRANGE
Quoi ? Vous avez...
MOLIERE

...Prété de l'argent & mon pere, oui. Le notairétait stupéfait; il n‘avait pas I'nabitude d'irsear
les réles...

LA GRANGE

Tardif mais juste retour des choses. Belle revamstirele destin, monsieur. (Bruits de pas en
coulisses) Ah, voici la cohorte de nos associés.

(Tous entrent.)

MOLIERE

Monsieur La Grange, vous avez la parole.

(Ils s'installent autour de la table. LA GRANGE oeivine cassette et consulte son registre.)
LA GRANGE

Voici I'état de nos recettes depuis la derniererioption des représentations. Dimanche 26 aodt :
“Amphytrion”, 444 livres. Mardi 28 aodt, idem, 284res. Vendredi 31 ao(t : “Le médecin...”, 150
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livres. Dimanche 2 septembre : “Amphytrion”, 292/réis. Vendredi 7 septembre : “Le
Misanthrope”, 257 livres. Au total : 1367 livresoidi la part de chacun, plus celle de l'auteur.

DE BRIE

Depuis que la Du Parc nous a quitté, le sac s@ikour

DU CROISY

Le sien aussi, a ce que je me suis laissé dire...

ARMANDE

Croyez-vous qu'elle partage la part de l'auteuc &axine ?

LA THORILLERE

Depuis qu'elle a pris...racine a I'Hotel de Bourggeelle prospere.
MADELEINE

Il n'empéche. Son interprétation d’Andromaque aestearquable.

MOLIERE

Oui, le cher Racine a eu la main heureuse, si ig ¢@ve. Son intuition a fait jeu égal avec son
amour.

LA GRANGE

Il parait qu'il lui a fait répéter la piece versepvers.

MOLIERE

Marquise avait le sens du tragique. Elle a chtasit mieux pour elle.

DE BRIE

Et pour nos parts ! 600, 700, et avec cela 80@divDans un mois, jachéte un nouveau carosse.
MADELEINE

Un nouveau carosse !!! Fais donc comme moi, pemseiaux jours! Quelques maisons de rapport
seront les bienvenues. Et toi, Armande ?

ARMANDE

J'attends que la chance tourne. Cet argent, j@djaiperdu : hier soir, au jeu, chez De Guiche.
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MOLIERE

Encore ? Prends garde, Armande. Nos destinéediéesit pas nos affaires. Profite maintenant de
notre prospérité. Je ne serai pas toujours la @oacher des pensions royales...

LA GRANGE

A ce propos, nous sommes assurés que, cette annégenotre pension s'élévera a six mille
livres. Si nos recettes se maintiennent, notre egm pourrait nous rapporter a chacun plus de
cing mille livres, soit plus du double de l'ann@sgee.

DE BRIE

Alors ce sera deux carosses !

LA THORILLERE

Tu es vraiment incorrigible. Je me demande si, dan$able, La Fontaine ne t'a pas pris pour
modele de sa cigale...Regarde comme c'est beaguin

DE BRIE

La Thorillére, nous traiteras-tu a souper, ce 3oir
ARMANDE

Je gage deux livres qu'il ne cédera pas.

DU CROISY

Et moi, je tiens pour la De Brie. Allez, céde, Uaotilleére, ensuite on fait part a deux.
ARMANDE

Non, ne fausse pas le jeu. Laisse le faire a sorehu

LA THORILLERE (gravement)

Il faut manger pour vivre et non pas vivre pour gerl
MOLIERE

Il me semble avoir déja entendu cela quelque part..
ARMANDE

J'ai gagné ! (Elle rafle les mises et aussi ledeakca Thorillére.)

LA THORILLERE (Il “joue” la tirade de “L'AVARE".)
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Au voleur ! Au voleur, a l'assassin ! Au meurtrledustice ! Juste ciel ! Je suis perdu, je suis
assassiné, on m'a coupé la gorge. On m'a dérobéargent. Qui peut-ce étre ? Qu'est-il devenu ?
Ou est-il ? Ou se cache-t-il ? Que ferais-je peurduver ? Ou courir ? Ou ne pas courir ? N'est-il
point la ? N'est-t-il point ici ? Qui est-ce ? Agé (il se prend le bras) Rends moi mon argent,
coquin ! Ah, c'est moi ! Mon esprit est troubléj'iginore...

TOUS ENSEMBLE
Ou je suis, qui je suis, ce que je fais. (lIs rigandis quARMANDE lui rend son sac.)
MOLIERE

Patience, La Thorillere. Toi aussi, un jour, tugms Harpagon. Pour I'heure, je voudrais bien avoir
ta fougue pour linterpréter dimanche. Une premigprésentation est toujours une épreuve

difficile. Madeleine, demain nous reprendrons langcde Frosine. Je vais me reposer. Certains
beaux esprits ont déja fait courir le bruit de martmAllons faire prendre quelques forces a mon

cadavre...! Tel qui dort vendredi, dimanche s'amaus@l sort. NOIR )

L'action se poursuit avec la répétition de la sceme I'acte Il de “L'AVARE”. Avec Harpagon :
MOLIERE , et Frosine : MADELEINE.

Depuis: “Tout va comme il faut” jusqu'a : “Adiew, yais achever mes dépéches.”

(DE BRIE attend, sur la scene. Entre MARIE, portamtostume, qu'elle tend a la comédienne.)
MARIE

Chose promise...Ta robe est préte pour ce soir.

DE BRIE

Merci, Marie. Voila bien ton efficacité coutumiei@uand je pense que ¢a fait déja dix ans que tu
partages nos joies et nos succés. Tu vends ledsbiti mouches les chandelles...on ne te voit
jamais, mais tu es toujours la.

MARIE

Eh oui, le temps passe...C'est sinistre, un theatee..

DE BRIE

C'est plus agréable quand il est plein et..qu'dsasla scene (elle rit sous cape). Dis-moi lategr
tu n'as jamais songé a...

MARIE...

Jouer la comédie ? J'en ai parlé quelquefois. Maomndia Grange ne m'a pas découragée. Monsieur
Moliére non plus, dans de petits emplois, m'ontts.
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DE BRIE

Bien d'autres ont commencé ainsi. Regarde les siéleua pauvre Du Parc, paix a son ame...
MARIE

Tu es toute seule ?

DE BRIE

lls sont tous a Versalilles. lls attendent.

MARIE

lls attendent quoi ?

DE BRIE

La réponse pour “TARTUFFE”. La Grange et La Therdl ont porté un troiséme placet pour
obtenir l'autorisation royale de jouer la piece.

MARIE

Quelle interminable querelle. En quatre ans, LanGeaen aura fait des voyages, pour défendre
cette maudite piece.

DE BRIE

Elle est déja célebre par ses interdictions etuidgance de nos opposants. D'abord, le lugubre
Conti, puis la reine mére en personne. Dieu mé&sas deux sont allés porter leur requéte a Saint-
Pierre. Malheureusement, le clan des dévoéts lewowevé un redoutable successeur, le Président
Lamoignon.

MARIE

Mais le roi pourrait bien imposer sa volonté audtaent !

DE BRIE

C'est bien a quoi devrait servir le troisieme place

MARIE

C'est déja ce que La Grange disait quand il a paviéc La Thorillere, le deuxieme placet. Tu t'en
souviens, il y a deux ans, devant le roi, au stgekille.
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DE BRIE

Oui, mais nous avions sous-estimé le pouvoir dgli$E. Pourtant, nous autres comédiens, nous
devrions savoir a quoi nous en tenir. Notre métsmt le soufre. Toujours menacé
d'excommunication ! Tu veux mourir en chrétien ?dbis renier ta profession ! Et on t'enterre en
cachette ! Et pourtant, ceux-la mémes qui nous ammént viennent parfois jeter un regard
sSournois sur nos spectacles...ou sur nos décolletés

MARIE

Méme les curés de paroisse voudraient nous fairedan. Ecoute ca. La Dupin, du théatre
Guénégaud, avait accepté détre marraine sansulgera qu'elle était comédienne. Tu vas voir un
peu ce que cet hypocrite lui a écrit, quand isllaJ'ai recopié la lettre pour qu'on en rie ensemb
tant je I'ai trouvée plaisante. (elle lit) “Je rausais ne vous faire pas connaitre la profondeedoul
gue je sens devant Dieu et au fond de mon amea darprise qu'on me fit avant-hier, en me
cachant votre profession, Mademoiselle, lorsqueswontes en notre paroisse présenter un enfant.
J'avoue que votre air et votre ajustement m'enatisguelque chose, mais que la peur de tomber en
de faux soupcons, et une certaine attention que yawaissiez avoir a tout ce qui se faisait
m'empéchérent de vous parler.

DE BRIE
Quel Tartuffe accompli...
MARIE

Attends la suite....(lisant)"Je ne voulus pas hdeyxarde me méprendre a un dehors que le
déréglement du siécle a rendu presque semblatiieuees les femmes. L'Eglise, qui excommunie
celles qui, comme vous, montent sur le théatrefehtydes personnages étranges, nous a donné des
regles pour ne pas recevoir a étre parrains desomees de votre état...Je voudrais seulement
gu'une telle occasion vous fit penser a vous, sbjdaite qu'il plaise a Dieu de vous ouvrir les
yeux, mademoiselle, et de vous faire voir dansoledamnation que I'Eglise fait de votre métier et
de vos personnes |"image de celle que Dieu eniférsocablement, si vous ne quittez pas et vous
convertissez.”

(DE BRIE éclate de rire.)
MARIE

Mais le plus dréle n'est pas la. Tiens, juge toma&omme la réponse de La Dupin ne manque pas
d'esprit. (Elle lui donne la lettre.)

DE BRIE (lisant la réponse)

Comme l'intérét de Dieu vous a fait parler, troubben, monsieur, qu'il me fasse répondre et que je
vous dise que je suis fachée pour I'amour de v@iiedbligée de croire que vous ne le servez qu'a
demi. Si ce zéle et été entier, vous vous senendl la peine de m'en venir convaincre chez moi,
et quoique vous croyiez que je suis fort attachédé@mon, vous ne deviez rien craindre. La grace
qui est si forte chez vous, vous aurait tenu ligote et d'eau bénite pour le chasser. Car, que
prétendez-vous faire par écrit, vous ne serveziail Di votre ressentiment. Vous ne servez point
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Dieu, parce que cet ecrit n'est point assez pefqumg me convertir; ni votre ressentiment car cet
enfant n'en est pas moins baptisé. J'avais crwgssigi qu'il n'est recu dans I'Eglise de Dieu que
des gens dont la modération faisait peser mdretoahte qu'ils faisaient, mais pour un pasteur qui
avez tant de troupeaux a conduire, vous allez unvfie...J'ai vécu jusques ici avec assez d'erreurs
pour ne pas voir celle de ma profession. Peuté&&s-vous né pour me la faire connaitre, et ce zele
si chrétien ne doit pas se démentir en ce rencodite’'est signé : celle qui, malgré votre méchant
opinion, renonce au diable et non pas a la quaditéotre tres humble servante. Louise Du Pin.

(Les deux rient de bon coeur. Entre LA GRANGE)

LA GRANGE

Moi qui comptais vous mettre en joie ! J'arriveptitard. “Tartuffe” a gagné ! Le roi autorise la
piece. Je vous quitte, je dois m'occuper de lfadfic

DE BRIE

Moliere le sait ?

LA GRANGE

Il a été le premier a le savoir. Il a fixé la reggatation au mardi 5 février...N'en déplaise aux
dévots!!! Tu viens, Marie, je te raccompagne ?<gtigent.)

DE BRIE

Je cours prévenir Du Croisy.

(Elle sort en dansant avec la robe apportée paieMetrse casse la figure.)

Représentation des scenes 2 et 3 de l'acte ITARTUFFE” avec Tartuffe : DU CROISY, Dorine
: MADELEINE, Elmire : ARMANDE.

Depuis “Laurent, serrez ma haire....” jusqu'a “geut du bien d'un autre enrichir votre espoir.”

En scéne DU CROISY (le turc), LA THORILLERE (le yait ARMANDE (l'interpréte).
DU CROISY (il parle en gromelot)

Ouaf, ouaf, pof, sabir, toc, toc....
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LA THORILLERE

Que dit 'ambassadeur de la Sublime Porte ?

ARMANDE

Monsieur I'ambassadeur souhaite que votre coeutogme I'année comme un rosier fleuri.
(LA THORILLERE remercie d'un geste.)

DU CROISY

Ouaf, ouaf !

(Geste du roi pour avoir la traduction.)

ARMANDE

Sa Seigneurie s'impatiente, elle souhaite étrewdmdupres du roi.
LA THORILLERE (surpris)

Mais...le Roy, c'est moy !!!

ARMANDE (au turc)

Ouaf, ouaf,

DU CROISY (violent)

Ouaf, ouaf,

(ARMANDE est stupéfaite, elle n'ose pas traduire.)

LA THORILLERE

Eh bien, qu'attendez-vous ?

ARMANDE

Que votre Majesté sérenissime ne me tienne pasuigles paroles que je vais dire, je ne suis qu'un
pauvre interpréte. Le révérend mufti, gardien wigfildes oasis verdoyants du Grand Turc, s'étonne
du peu d'éclat de votre vétement. Il prenait vitegesté pour un...laquais.

LA THORILLERE (bléme et vert a la fois)

Quelle impudence ! Oser parler ainsi du Roi Sdlefraduisez !
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(ARMANDE traduit. DU CROISY répond.)

ARMANDE (ne pouvant retenir son rire.)

Pardonnez-moi, Sire, je traduis fidelement : &the descendant du neveu par alliance du fils du
prophéte tout puissant soutient que la parure éuatldu grand Turc est plus richement ornée que

le manteau du roi de France.

(LA THORILLERE défaille sous l'affront, on sent mten la crise de nerfs. Les autres comédiens
sont rentrés, amuseés, au fur et a mesure de la.3cen

MADELEINE

Décidement, cet ambassadeur du grand Turc rempatdat de succeés que la meilleure des farces a
Paris. Quelle vérité dans le ton ! Votre portrédiitéa peine chargé.

LA GRANGE

On raconte que le roi ne s'est pas encore remvisid&té comparé au cheval du grand Turc.
DE BRIE

Je gage mon bonnet : les turcs vont étre a la noedidjver, dans les salons.

MARIE

Tout de méme, cet affront a l'orgueil du roi appelhe vengeance éclatante.

MOLIERE

Et nous en serons l'instrument. La voix du théfdrent plus de mal que cent bouches de canon.
Nous allons tirer sur le turc une bordée de drétedont il aura peine a se relever.

MADELEINE

Que cache cette poésie héroique ?

MOLIERE

Une comédie-ballet, ni plus ni moins. Vous y daesemesdemoiselles, sur une musique de
monsieur de Lulli. Ainsi le veut sa Majesté. Mohrijla charge de faire gambader ce pantin
d'ambassadeur.

MADELEINE

Et, sur quel sujet, cette “turquerie” ?

MOLIERE

Je n'en ai pas encore la moindre idée, mais jjai uwiée quittance de la cassette royale : cinquante
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mille livres !

LA GRANGE

Pour quand, ce projet ?
MOLIERE

Rien ne presse. Pour l'instant “POURCEAUGNAC” martien. Nous reprenons “TARTUFFE”
en janvier. Nous verrons cela au printemps.

Le dispositif tourne pour enchainer avec “LE BOURBE& GENTILHOMME” en répétition de la
scene 16 de l'acte Il et la scene 1 de 'actealéc extrait de ballet, a la fin de la scene 16yOn
retrouve M.Jourdain : MOLIERE, Doriméne : DE BREgrante : LA THORILLERE.

La scene 1 se termine a cette réplique de Dordhtee qu'ils nous feront entendre vaudra mieux
gue tout ce que nous pourrions dire.”

NOIR sur musique allant crescendo. La lumiére rexdar MOLIERE qui, & une grande table, trace
des plans, tandis que LA GRANGE calcule.

MOLIERE

En ajoutant les perches et les jeux de cordagesaas en sommes a combien, La Grange ?

LA GRANGE

En tenant compte de la réfection de la scene desog Palais Royal, des tapisseries et peintures de
la salle, de la machinerie nécessitée par “PSYCIHalls arrivons exactement a...1989 livres et 20
sols.

MOLIERE

Je l'ai toujours dit. Cette mode des pieces a mashest une ruine ! Il est bien loin ou trois
planches et deux rideaux suffisaient a l'imagimatio parterre...En attendant, voici des frais bien
malvenus.

LA GRANGE

Raisonnons. Aprés ces transformations,le théateeteat neuf et la scéne bien équipée. C'est tout

bénéfice, sans trop de peine, pour notre ami Scarane et ses Italiens. Ne perdons pas de vue
gu'ils utilisent le théatre en alternance avec nAiw's, faisons part a deux.
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MOLIERE

C'est aller bien vite en besogne. Nous avons retgigr avis. Crois-tu que ce n'est pas les metitre a
pied du mur ?

LA GRANGE

Vous poussez toujours les choses au noir ! Malgedggies heurts, notre cohabitation avec eux
n'est pas si mauvaise. Votre ami Biancolelli, lengr arlequin, vous invite souvent a sa
table...Faites-moi confiance, je me fais fort degdersuader des avantages qu'ils tireront de aiss fr

partagés.

MOLIERE

Tu me parais bien sdr de toi...C'est entendu pi@is le mieux.

(LA GRANGE range soigneusement ses papiers, lesaust son bras, et sort.)

MOLERE (regarde le plan et réfléchit.)

Un opéra ! Accourez voir “PSYCHE”, tragédie-ballBiéce nouvelle & machines de monsieur De
Moliére !l Heureusement que ce vieux Corneilldenbvoulu y aller de sa plume. Sinon, je ne m'en
serais jamais sorti a temps. Le premier résultatete entreprise est de nous avoir brouillé avec
Lulli...Mauvais présage. Cela sent I'échec. Maigrgmarer le coup, Sganarelle a plus d'un tour dans
son sac. Rien ne vaut une bonne farce, cornelllawest le seul vrai plaisir. Arlequin est immortel,
lui. Un masque, quelques coups de baton, un bddmile a duper, des jeunes gens aussi naifs que
malheureux, un valet rusé comme dix, et le toujas#; vogue la galére...la galere...Cette recette
italienne est infaillible. (Bruits de pas.) Alorgette ambassade ?

LA GRANGE (completement débraillé, ses papiers £paus le bras)

Cette affaire est a reconsidérer. Les ltaliens putbt difficiles a convaincre...

MOLIERE

lls t'ont parlé avec les mains, ce me semble ?

LA GRANGE

Il est vrai, monsieur, qu'ils vous auraient traiiféremment. Vous avez leurs manieres, vous
réussirez la ou j'ai échoué.

MOLIERE
C'est entendu. Jirai leur parler. Ces frais enésipar “PSYCHE” sont une insupportable

tracasserie. |l nous faudrait songer a rire un gue dirais-tu d'une bonne farce ? Imagine
“GORGIBUS DANS LE SAC” accomodé a la sauce italienn
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LA GRANGE

Si je remets un peu d'ordre dans ma toilette, aumas un rdle de jeune amant a me proposer ?
MOLIERE

Il y aura des réles et du rire pour toute la troujgevois assez bien.....

(lls sortent en parlant.)

Le dispositif tourne et on enchaine avec “LES FOBREES DE SCAPIN” en représentation des
scenes 3 et 4 de l'acte I, avec Léandre : LA THQRRE, Octave : DU CROISY, et Scapin :
MOLIERE.

La représentation va de : “me trahir de cette nmmanigé jusqu'a : “Et vous, avertissez votre
Sylvestre de venir vite jouer son role.”

(Dans sa loge, MOLIERE écrit. Entre LA GRANGE, tpriét.)

MOLIERE

Eh bien, La Grange, on peut juger a ta mine quedeage te réussit.

LA GRANGE

Sans doute, monsieur. Je regrette aujourd'hui id'sMongtemps diiféré mon union avec Matrie.
MOLIERE

Ta réserve naturelle était un redoutable bastenléver...bien qu'en amour, la réflexion ne sa#t p
toujours bonne conseillére...Puisses-tu avoir giushance que moi.
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LA GRANGE

Que voulez-vous dire ?

MOLIERE

A quoi bon dissimuler ? Tu sais bien que ma vigugale avec Armande n'a pas été une réussite.
Un début malheureux, dont je suis coupable...uniie sde brouilles et de disputes, de
raccomodements hatifs et maladroits, d'expériemadrsirdes...de folles jalousies...j'ai beaucoup
souffert pour ne pas la rendre heureuse.

LA GRANGE

Pourquoi me dites-vous cela ce soir ?

MOLIERE

Nous bavardons. Cela nous arrive trop rarementaigais jamais da I'épouser. Est-t-il besoin de te
le dire ? Mes principes étaient de se conformex @ature et d'avoir I'équilibre pour but. On peut
tirer cette lecon trés simple de mes comédiesierine fut moins équilibré que ma vie. Il est cent
nature qu'Arnolphe épouse Agnes, il est naturel @aedin soit cocu. Le sachant, j'ai voulu me
démentir moi-méme, et j'ai choisi Armande...uneaBejoila.

ARMANDE (entrant rapidement)

Tu travailles ?

MOLIERE

Oui. Je travaille a mon “MALADE IMAGINAIRE”. Jimage un malade qui croit en la médecine,

et qui veut marier sa fille & un médecin pour awoius la main son donneur de remédes. Et cela
pendant que sa femme guette sa mort pour recisghihéritage.

ARMANDE

Quelle horreur !

MOLIERE

Si besoin était, elle y donnerait la main.
ARMANDE

C'est cela, votre comédie ?
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MOLIERE

Onrira, je crois !

ARMANDE

Vous bouffonnez avec la mort, maintenant ?
MOLIERE

Pourquoi pas ? La mort est bouffonne...mais snsd#s rapports avec ceux qui survivent. Mesurer
la place qu'un homme tenait dans la vie...C'est@xmique...

ARMANDE
Je me sauve. On m'attend pour souper. Ne veilletrpp tard. (Elle sort.)
LA GRANGE

Armande a raison. Vous devriez vous reposer. Lefenigs vous conseillent de ne pas jouer en ce
moment.

MOLIERE

La médecine est l'illusion la plus dangereuse deeto
LA GRANGE

Mais se reposer n'est pas prendre meédecine !
MOLIERE

Et qui jouerait Chrysale ? Il n'y a personne power doubler. Tant que je vivrai, je me reprocherai
de nous avoir fait perdre un jour de pain. Je dominuer...

LA GRANGE

Alors, que deviendront-ils, les cinquante individys vivent de vous, a cause de qui vous ne
voulez pas vous arréter un seul soir ?

MOLIERE

Si je m'arrétais, oserais-je recommencer a jouée t'ai plus la force de lutter..ni le godt. Et
Madeleine me manque. Elle m'aurait encouragé..Ajunét, elle est sans doute morte a temps...
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LA GRANGE

Vous étes bien sombre, ce soir.

MOLIERE

Tu ne trouves pas qu'il y a de quoi ? Lulli me déi Il a obtenu le privilege des comédies-
ballet:nous ne pouvons plus jouer devant la coarrdi nous paye d'ingratitude, et pourtant nous
avons toujours été fideles a ses désirs. Au temps‘LCECOLE DES FEMMES” et de
“TARTUFFE”, j'aimais me battre pour vaincre. Aujdiitui, ce qui se passe en moi ressemble fort a
de la résignation. Mauvais signe. Il me faudra téiequitter la partie.

LA GRANGE

Parlez-vous sérieusement ? Vous devriez plutéhsoigotre fluxion.

MOLIERE

Ce n'est pas la premiére fois que je crache urdpeang. Nous avons vu pire.

LA GRANGE

Certes, “LES FEMMES SAVANTES” sont un grand sucd@ais vous vous y épuisez.

MOLIERE

Je dois tenir jusqu'au “MALADE IMAGINAIRE”. Cette omédie, je le sens, me remettra
d'aplomb.Interpréter Argan est le meilleur des meseéet vaut bien cent saignées. Dans mon état,

contrefaire un malade, quel pied de nez a la mort..

NOIR sec et musique.

Le dispositif tourne et on retrouve “LE MALADE IMABAIRE” en représentation avec les scene
11 et 12, dans lesquelles jouent Toinette : ARMANBEralde : DU CROISY, Argan : MOLIERE.
Béline : MARIE RAGUENEAU;

La scene va jusqu'a “Voila un avis au lecteur qainendra sage a l'avenir, et qui m'empéchera de
faire bien des choses.”

Puis on enchaine sur le ballet aveclequel la pt@oemence. Et on termine sur le hoquet fatal a
Moliére, a la suite de quoi on le sort de scenditague la lumiére baisse jusqu'au noir, tandis que
la musique va crescendo

RIDEAU ET SALUTS
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